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Ilumina LED Beghelli & una
robusta lampada portatile in
materiale antiurto.

Le batterie ricaricabili di cui &
dotata eliminano il dispendio-
so problema della sostituzione
delle pile. I LED a lunga durata
assicurano un elevato rendi-
mento luminoso e bassi costi
di manutenzione, consumi di
energia ridotti e un’autonomia

elevata in caso di black-out.

Se collegata ad una presa
elettrica e con il selettore di
accensione su potenza MIN o
MAX, lllumina LED si accende
automaticamente in caso di
black-out per spegnersi al ri-
torno della corrente (fig. B).
Un LED verde sul corpo della
lampada segnala il corretto
collegamento alla rete.

Codice Ordine 3310
Fonte luminosa (LED) 8x7Im
Batteria NiCd 3,6V 0,75Ah
Assorbimento rete 230V+50mA

Autonomia
(dopo 24h carica)

6h (potenza media)
3h (potenza massima)

- Questo apparecchio dovra
essere destinato solo all’'uso
per il quale é stato costruito.
Ogni altro uso e da conside-
rarsi improprio e pericoloso.

- Se il cavo di alimentazione
& danneggiato, deve esse-
re sostituito dal costruttore
o dal servizio di assistenza
tecnica autorizzato.

- Prima di qualsiasi manuten-
zione scollegare il prodotto
dalla rete.

- Non fate passare il cavo di
alimentazione sotto tappe-
ti, pedane o guide. Tenete il
cavo lontano da zone di pas-
saggio affinché non costitui-
sca pericoloso intralcio.

- Apparecchio con luce LED
bianca: Classe di rischio 0
(acc. IEC62471).

- L’apparecchio non deve
essere smaltito come
rifiuto urbano. Deve ===
essere soggetto a raccolta
separata per evitare danni
all’ambiente. Nel rispet-
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to della Direttiva 2002/96
e delle Leggi nazionali di
recepimento per lo smal-
timento del prodotto a fine

vita, il mancato rispetto di

quanto sopra € sanzionato

dalla Legge.

Per eventuali riparazioni ri-

volgersi ad un centro di as-

sistenza tecnica autorizzato

e richiedere I'utilizzo di ri-

cambi originali. Il mancato

rispetto di quanto sopra puo
compromettere la sicurezza
dell’apparecchio.

- La garanzia della durata di
due anni, come previsto
dalla normativa vigente, de-
corre dalla data di acquisto
del prodotto, rilevabile dal
documento di acquisto (es.
scontrino fiscale), che deve
essere conservato. Per in-
formazioni sulle modalita di
intervento in garanzia con-
tattare il Numero Verde Be-
ghelli 800 626626.

Illumina LED Beghelli is a stur-
dy portable light manufactu-
red using shockproof mate-
rials. The luminaire is provided
with, rechargeable batteries
eliminating the costly problem
of battery replacement.

The long-life LEDs assure
high luminous efficiency and
low maintenance costs, redu-
ced energy consumption and
long-lasting operation in the

event of a power failure.

When connected to an elec-
tric socket and with the main
switch on MIN or MAX power,
Illumina LED will switch on
automatically in the event of a
blackout and switch off again
when the power supply is re-
stored (fig. B).

A green LED on the light body
indicates correct connection
to the mains.

Order Code 3310

Light source (LED) 8x7Im
Battery NiCd 3,6V 0,75Ah
Electrical input 230V+50mA
Duration of battery charge 6h (medium power)
(after 24h charging) 3h (maximum power)

- This equipment must be
used solely for the purpose
for which it was built. Any
other use is to be considered
improper and dangerous.
If the power cable is dama-
ged, it must be replaced by
the Manufacturer or autho-
rised technical assistance
supplier.
Always disconnect appliance
from the mains supply befo-
re performing maintenance
work.
Do not pass the cable un-
der carpets or rugs. Keep
the cable away from areas of
passage to avoid the risk of
dangerous hindrance.
Equipment with white LED
light. Risk group 0 (accor-
ding to IEC62471).
- The device may not
be disposed of as or- g
dinary municipal solid
waste. It must be separately
collected to avoid damage
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to the environment. Under
EC Directive 2002/96 and
relevant national laws on
the disposal of products at
the end of their useful life,
failure to comply with the
above restriction is puni-
shable by law.

For every repairs, contact
an authorised service cen-
tre and request that original
spare parts be used. Failure
to do so may compromise
the safety of the equipment.
As provided under current
regulations, the two-year
warranty period commen-
ces on the product purchase
date shown on the purchase
document (e.g. sales receipt),
which must be duly kept. For
information on the terms of
the warranty service contact
an authorised dealer.

Illumina LED Beghelli ist eine
robuste Handleuchte aus stoR-
festem Material. Ihre auflad-
baren I6sen das teure Problem
des Ersetzens der Batterien.

Dielanglebigen LED gewdhrlei-
sten eine hohe Leuchtkraft und
niedrige Unterhaltskosten,
geringen Stromverbrauch und
lange Dauer bei Stromausfall.
Wenn die Lampe Illumina LED

in eine Steckdose eingestec-
kt ist und der Einschalter auf
MIN oder MAX Leistung steht,
schaltet sie bei Stromausfall
automatisch ein und wieder
aus, sobald wieder Strom an-
liegt (Abb. B).

Eine grine LED auf dem Lam-
pengehduse zeigt den richti-
gen Anschluss an das Netz an.

Bestell-Code 3310
Leuchtquelle (LED) 8x7Im
Batterie NiCd 3,6V 0,75Ah
Netzstromaufnahme 230V+50mA
Dauer 6h (mittlere Leistung)
(nach ca. 24h Aufladung) 3h (max. Leistung)

- Dieses Gerat darf nur zu dem
Zweck benutzt werden, fir
den es konstruiert wurde.
Jede andere Verwendung gilt
als unsachgemdR und ge-
fahrlich.

- Sollte das  Zuleitungska-
bel beschadigt sein, muss
es vom Hersteller oder vom
autorisierten Kundenservice
ersetzt werden.

- Vor Wartungsarbeiten muss
das Produkt vom Stromnetz
getrennt werden.

- Das Zuleitungskabel darf
nicht unter Teppichen, Tritt-
brettern oder Laufern durch-
gefuihrt werden. Das Kabel
darf nicht in Durchgdngen
liegen, da es sonst eine Un-
fallgefahr darstellt.

- Gerat mit weiRem LED-Licht:
Gefahrenklasse 0  (nach
IEC62471).

- Das Gerdt darf nicht
als unsortierter Sie- g
dlungsabfall  entsorgt
werden. Zum Schutz der
Umwelt muss es getrennt
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einer Sammelstelle abge-
geben werden. GemdR der
Richtlinie 2002/96 und den
entsprechenden nationalen
Gesetzen uber die Entsor-
gung von Altgerdten ist die
Nichteinhaltung strafbar.
Fir den eventuellen Au-
stausch der LED, Batterien
oder andere Reparaturen
wenden Sie sich an ein au-
torisiertes Kundenservi-
ce-Center und verlangen
Sie  Originalersatzteil. Bei
Nichteinhalten dieser Anwei-
sungen kann die Sicherheit
des Gerdts beeintrachtigen.
- Die Garantie hat eine Lauf-
zeit von zwei Jahren ab dem
Kaufdatum des Produkts, wie
von den geltenden Bestim-
mungen vorgesehen. Dieses
Datum kann dem Kaufnach-
weis (z.B. Kassenzettel), der
aufzubewahren ist, entnom-
men werden. Fir Informatio-
nen liber die Garantieleistun-
gen wenden Sie sich bitte an
den autorisierten Handler.

lllumina LED Beghelli est une
lampe torche robuste en ma-
tériau anti-choc. Les batteri-
es rechargeables dont elle est
équipée permettent d’éliminer
la colteuse nécessité du chan-
gement des piles. Les DIODES
longue durée assurent un haut
rendement lumineux, des codts
d’entretien minimes et une con-
sommation d’énergie réduite et
elles garantissent une grande
autonomie en cas de coupure

de courant.

Branchée a une prise de courant
avec le sélecteur d’allumage
placé sur la position puissan-
ce MIN ou MAX, Illumina LED
s’allume automatiquement en
cas de coupure de courant et
s’éteint une fois celui-ci rétabli
(fig. B).

Un VOYANT vert, sur le corps
de la lampe, indique que le
branchement sur secteur est
correctement effectué.

Code commande 3310

Source lumineuse (DIODES) 8x7Im

Batterie NiCd 3,6V 0,75Ah
Alimentation 230V+50mA
Autonomie 6h (puissance moyenne)
(au bout de 24h de charge) 3h (puissance max.)

- L’appareil doit étre utilisé
exclusivement pour la fon-
ction pour laquelle il a été
congu. Toute autre utilisation
doit étre considérée comme
impropre et dangereuse.

- Dans le cas ou le cable d’ali-
mentation serait endom-
magé, il doit étre changé par
le fabricant ou par le servi-
ce d’assistance technique
agréé.

- Avant de procéder a toute
intervention d’entretien, dé-
brancher la lampe du secteur
d’alimentation.

- Ne pas faire passer le cable
d’alimentation sous des tapis
ou autres. Veiller a ce que le
cable soit a bonne distan-
ce des zones de passage de
telle sorte qu’il n'expose a
aucun danger.

- Appareil a DIODE blanche:
classe de risque 0 (norme
IEC62471).

- L’appareil ne doit pas étre
éliminé comme simple dé-
chet urbain mais conformé-
ment a la collecte sélective
pour garantir la protection
de [I’environnement. Con-
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formément a la Direc-

tive 2002/96 et aux
dispositions légales qui

la transposent pour ce

qui touche a I’élimination du
produit au terme de sa durée
de vie, les contrevenants
aux dispositions en vigueur
sont passibles des sanctions
prévues par la loi.

- Pour I’éventuel changement
de DIODES ou batteries et
pour toute autre répara-
tion, s’adresser a un centre
d’assistance technique et
exiger l'utilisation de pieces
détachées d’origine. Le non-
respect de cette recomman-
dation peut compromettre la
sécurite de I'appareil.

- Conformément aux normes
en vigueur la garantie de
deux ans est applicable a
compter de la date d’achat
dont fait foi le ticket de
caisse qui doit étre conser-
vé. Por oute information sur
les modalités d’intervention
sous garantie prendre con-
tact avec le revendeur agréé
Beghelli.

Illumina LED Beghelli es una ro-
busta lampara portatil en mate-
rial antigolpe. Las baterias recar-
gables con las que estd equipada
eliminan el costoso problema
relativo a la sustitucion de las
pilas.

LEDS de larga duracién garan-
tizan un alto rendimiento lumi-
noso y bajos costes de mante-
nimiento, asi como consumos
reducidos de energia y una

elevada autonomia en caso de
black-out.

Conectandola a una toma eléc-
trica y disponiendo el selector
de encendido en potencia MiN
o MAX, lllumina LED se encien-
de automaticamente en caso de
black-out y se apaga por si sola
al retornar la corriente (fig. B).
Un LED verde presente en el
cuerpo de la lampara sefala la
correcta conexion a la red.

Illumina LED Beghelli é uma
robusta lampada portatil de
material resistente a impac-
tos. As suas baterias recar-
regaveis eliminam o problema
dos gastos com a troca de
pilhas. Os LEDs de longa du-
racdo garantem um alto ren-
dimento luminoso e baixos
custos de manutencdo, con-
sumos de energia reduzidos
e uma autonomia elevada em

caso de black-out. Se ligada a
uma tomada eléctrica e com o
selector de ligacdo na potén-
cia MIN ou MAX, lllumina LED
acende-se automaticamente
em caso de black-out, e se
apaga com o retorno da elec-
tricidade (fig. B).

Um LED verde no corpo da
ldmpada sinaliza que ela estd
ligada correctamente a rede
eléctrica.

Illumina LED Beghelli is een
stevige draagbare lamp van
schokbestendig materiaal. De
oplaadbare batterijen waarmee
de lamp uitgerust is, verhelpen
het dure probleem van de ver-
vanging van de batterijen.

De duurzame LED’s verzeke-
ren een hoog lichtrendement
en lage onderhoudskosten, een
gereduceerd  energieverbruik
en een hoge autonomie in geval
van een black-out.

Indien aangesloten op een
elektrisch stopcontact met de
keuzeschakelaar ingesteld op
sterkte MIN of MAX, wordt de
lllumina LED automatisch in-
geschakeld in geval van een
black-out en uitgeschakeld
zodra de stroom terugkeert
(afb. B).

Een groene LED op het hoofd-
deel van de lamp signaleert de
correcte aansluiting op het net.

Cédigo pedido 3310

Fuente luminosa (LED) 8x7Im
Bateria NiCd 3,6V 0,75Ah
Consumo de red 230V+50mA
Autonomia (24h después 6h (potencia media)
de la carga) 3h (potencia maxima)

- Este aparato debera ser desti-
nado sélo al uso para el cual
ha sido fabricado. Todo otro
uso debera considerarse como
impropio e peligroso.

- En caso de dafarse el cable de
alimentacion, deberda ser su-
stituido por el fabricante o por
el servicio de asistencia técnica
autorizado.

- Antes de efectuar cualquier in-
tervencién de mantenimiento
se debera desconectar el pro-
ducto respecto de la red.
No hacer pasar el cable de ali-
mentacion por debajo de tape-
tes, plataformas o alfombras
de pasillo. Mantener el cable
alejado de zonas de paso, a fin
de que no constituya un ob-
staculo peligroso.

Aparato con LED de luz blanca:

Clase de riesgo 0 (conforme a

CEl 62471).

Este aparato no puede ser eli-

minado como desecho urbano.

En efecto, debe ser desechado

de modo diferenciado a fin

de evitar dafios al ambiente,
de conformidad con lo esta-

blecido por la Directiva
2002/96 y por las leyes
nacionales de transpo-
sicion relativas a la eli-
minacién de los productos que
ya no puedan ser utilizados. La
inobservancia de las normas
citadas esta penada por la ley.
Para la eventual sustitucion de
LEDS y baterias o para otras
reparaciones, dirigirse a un
centro de asistencia técnica
autorizado y solicitar el uso de
recambios originales. La inob-
servancia de lo antedicho pue-
de comprometer la seguridad
del aparato.

- La garantia otorgada de dos
afos, segln lo previsto por la
normativa vigente, comienza
a correr a partir de la fecha
de compra del producto, que
aparece en el documento de
compra (por ej. ticket fiscal), el
que debe ser conservado. Para
mayores informaciones sobre
las modalidades de interven-
cion durante el periodo de ga-
rantia sirvase contactar con el
revendedor autorizado.

Coédigo do Pedido 3310

Fonte luminosa (LED) 8x7Im

Bateria NiCd 3,6V 0,75Ah
Absorcdo da rede 230V+50mA
Autonomia 6h (poténcia média)
(apds 24h de carga) 3h (poténcia maxima)

- Este aparelho devera ser
destinado somente para o
uso para o qual foi fabrica-
do. Qualquer outro uso sera
considerado improprio e pe-
rigoso.
Se o cabo de alimentacdo
estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante
ou pelo servico de assistén-
cia técnica autorizado.
Antes de qualquer manu-
tencdo, desligue o produto
da rede eléctrica.
- Ndo passe o cabo de alimen-
tacdo debaixo de tapetes,
estrados ou guias. Mantenha
o cabo longe das areas de
passagem para que nao seja
um obstaculo perigoso.
Aparelho com luz LED bran-
ca: Classe de risco 0 (de
acordo com IEC62471).
- O aparelho ndo deve
ser eliminado junto @
aos residuos urbanos =
normais. Deve ser recolhido
separadamente, para evitar
danos ao ambiente, respei-
tando a Directiva 2002/96 e

as Leis nacionais de recebi-
mento para a eliminacdo do
produto no fim de sua vida
util; a inobservancia das re-
comendagdes descritas aci-
ma esta sujeita as sancoes
impostas pela Lei.
- Para eventuais substituicdes
de LEDs, baterias ou outros
reparos dirija-se a um cen-
tro de assisténcia técnica
autorizado e exija o uso de
pecas originais. A inobser-
vancia de quanto menciona-
do acima pode comprometer
a seguranca do aparelho.
A garantia de dois anos, tal
como previsto pela norma
vigente, inicia a partir da
data de compra do produ-
to, que pode ser identificada
no documento de compra
(ex. nota fiscal), que deve
ser conservado. Para in-
formacdes sobre as moda-
lidades de intervencdo na
garantia contactar o Reven-
dedor autorizado Beghelli.

Bestelcode 3310

Lichtbron (LED) 8x7Im

Batterij NiCd 3,6V 0,75Ah
Absorptie lichtnet 230V+50mA
Autonomie 6 uur (gemiddelde sterkte)
(na 24 uur laden) 3 uur (maximale sterkte)

- Dit apparaat is uitsluitend be-
stemd voor het gebruik waar-
voor het tot stand gekomen
is. leder andere gebruik moet
als oneigenlijk en gevaarlijk
beschouwd worden.

Indien de voedingskabel be-
schadigd is, moet deze door
de fabrikant of door de bevo-
egde technische servicedienst
vervangen worden.

Voordat ongeacht welk on-
derhoud uitgevoerd gaat
worden, moet het product af-
gesloten worden van het net.
Laat de voedingskabel niet
onder lopers, treeplanken of
tapijten lopen. Houd de kabel
ver verwijderd van doorgang-
szones, zodat het geen geva-
arlijk obstakel vormt.
Apparaat met witte LED:
risicoklasse 0 (volgens
IEC62471).

Het apparaat mag niet als
stadsvuil verwerkt worden.
Het moet als gescheiden vuil
ingezameld worden om milie-
uverontreiniging te voorko-
men. Overeenkomstig Richt-
lijn 2002/96, en de nationale
wetgeving voor de vuilverza-

meling in het kader van

de verwerking van het
versleten product, wordt s
de veronachtzaming van dit
voorschrift door de wet ge-
straft.

Voor eventuale vervanging
van LEDS, batterijen of voor
reparaties, dient u zich te
wenden tot een bevoegd ser-
vicepunt voor technische as-
sistentie met het verzoek om
originele onderdelen te ge-
bruiken. Indien niet voldaan
wordt aan hierboven geno-
emde aanbevelingen, kan dit
de veiligheid van het apparaat
in gevaar brengen.

De garantie heeft een duur
van twee jaar, zoals bepa-
ald wordt door de heersende
wetgeving, en gaat in op de
datum van aankoop, die af-
gelezen kan worden van het
aankoopdocument (bijv. kas-
sabon), dat bewaard moet
worden. Voor informatie over
de wijze van inwerkingtreding
van de garantie kunt u con-
tact opnemen met de bevoeg-
de verkoper.

Illumina LED Beghelli er en ro-
bust barbar lampe i stedsik-
kert materiale. Den er forsynet
med genopladelige batterier,
sa man undgar den kostbare
udskiftning af batterierne. LED
med lang levetid sikrer hgj ly-
seffekt, lave vedligeholdelse-
sudgifter, lavt energiforbrug
og lang varighed i tilfelde af
black-out.

Hvis lampen kobles til en stik-
kontakt, og teendingsvalgeren
star pa MIN eller MAX styrke,
tender lllumina LED automa-
tisk i tilfelde af black-out, og
den slukker, nar stremmen
kommer igen (fig. B).

En grgn LED pa lampens sok-
kel indikerer, at den er koblet
korrekt til stramforsyningen.

Ordrekode 3310
Lyskilde (LED) 8x7Ilm

Batteri NiCd 3,6V 0,75Ah
Stremforbrug 230V+50mA
Varighed 6h (middelstyrke)
(efter 24 timers opladning) 3h (maksimal styrke)

- Dette apparat ma anvendes
til det formal, det er kon-
strueret til. Enhver anden
brug anses for at vaere for-
kert og farlig.

Hvis el-ledningen er beska-
diget, skal den udskiftes af
producenten eller af et auto-
riceret servicevaerksted.

- Inden enhver form for ve-
dligeholdelse skal produktet
kobles fra stremforsynin-
gen.

For ikke ledningen under
tepper, fodbraedder eller
lgbere. Hold ledningen langt
vaek fra gang-omrader, sa
den ikke ligger i vejen.
Apparat med hvidt LED-lys:
Risikoklasse 0 (standard
IEC62471).

Apparatet ma ikke
bortskaffes som almin- g
deligt husaffald. Det

skal behandles som szr-
skildt affald for at undga
miljgskader. 1 henhold til
Direktiv 2002/96 og de na-

tionale implementeringslov-
givninger vedrgrende bort-
skaffelse af disse produkter
ved endt levetid, medfarer
manglende overholdelse af
ovenstaende straf i henhold
til loven.

- Ved eventuel udskiftning af
LED, batterier eller andre
reparationer skal man hen-
vende sig til et autoriseret
veaerksted og anmode om, at
der bruges originale reser-
vedele. Manglende overhol-
delse af ovenstaende kan
kompromittere apparatets
sikkerhed

- Garantien er pa to ar i hen-
hold til den galdende lov-
givning, og lgber fra datoen
for produktets anskaffelse,
hvilket fremgar af kebsdo-
kumentet (f.eks. bon), som
skal gemmes. For informa-
tioner om indgreb under
garantien kontaktes den au-
toriserede forhandler.

Illumina LED Beghelli &r en ro-
bust barbar lampa tillverkad i
stotsdkert material. Batterierna
i lampan ar uppladdningsbara
och eliminerar problemet med
dyra ersdttningsbatterier. Ly-
sdioderna med lang livslingd
garanterar en hog ljuseffekt
och laga underhallskostnader,
reducerad energiférbrukning
och langvarig autonomi i han-
delse av stromavbrott.

Om du ansluter Illumina LED
till ett eluttag och staller
strombrytaren pa MIN eller
MAX effekt tinds den auto-
matiskt i handelse av stro-
mavbrott och slacks igen nar
strommen kommer tillbaka
(fig. B).

En grén LED-lampa pa lampan
signalerar att den ar korrekt
ansluten till elnatet.

Bestallningskod 3310
Ljuskalla 8x7Im
Batteri NiCd 3,6V 0,75Ah
Nateffekt 230V+50mA
Autonomi 6h (medeleffekt)
(efter 24h laddning) 3h (max. effekt)

- Denna apparat far endast
anvindas till det dndamal
som den ar konstruerad for.
All annan anvandning anses
felaktig och riskfylld.

- Om stromkabeln ar skadad
ska den bytas ut av tillverka-
ren eller av ett auktoriserat
tekniskt servicecentrum.

- Frankoppla strommen till
lampan innan du utfér nagot
underhall pa den.

- Dra inte stromkabeln un-
der mattor, stativ eller
gangmattor. Placera ka-
beln pa avstand fran ge-
nomgangsomraden sa att
den inte utgér nagot riskfyllt
hinder.

- Apparat med vit LED-
lampa: Riskklass 0 (enligt
IEC62471).

- Apparaten far inte
nedskrotas som hu- @
shallsavfall. Den ska ===
kéllsorteras for att undvika

att skada omgivningen. | en-
lighet med Direktiv 2002/96
och de nationella lagarna
angaende avfallshantering
ar underlatenhet att iaktta
ovannamnda anvisningar om
nedskrotning av apparaten
bestraffningsbart.

For eventuella byten av LED,
batterier eller andra repara-
tioner kontakta ett auktori-
serat servicestélle och se till
att originella reservdelar an-
vands. Om dessa anvisningar
inte iakttas kan apparatens
sidkerhet paverkas negativt.

Garantin géller i tva ar, en-
ligt gadllande foreskrifter,
med utgang fran datumet
for inkopet av produkten,
vilket intygas av en inkop-
shandling (t.ex. kassakvit-
to) - spara kvittot. For in-
formation om hur du begar
garantiatgarder, kontakta en
auktoriserad aterforsaljare.




DI RETE

RU

(€Z)

Illumina LED Beghelli je ¢vrsta
prenosna svetilka, izdela-
na iz vzdrzljivega materiala.
Opremljena je z baterijami za
polnjenje, zato njihova potra-
tna menjava ni potrebna.

Dolgotrajne svetlobne diode
zagotavljajo visok svetlobni
izkoristek pri nizkem strosku
vzdrZevanja, majhno pora-
bo energije in dolgo avtono-
mijo v primeru, ko zmanjka

elektricne energije.
Prikljucena v elektri¢no
vticnico in z vklopnim stika-
lom na polozaju MIN ali MAX,
se lllumina LED samodejno
vklopi, ko zmanjka elektricne
napetosti ter izklopi, ko se
slednja povrne (slika B).
Zelena signalna lucka na
ohisju kaze, da je svetilka pra-
vilno prikljucena na elektri¢no
omrezje.

Koda artikla 3310
Svetlobni vir (svetilna dioda) 8x7Ilm

Baterija NiCd 3,6V 0,75Ah
Obremenitev omrezja 230V+50mA
Avtonomija 6h (povprecna poraba)
(po 24h polnjenja) 3h (maksimalna poraba)

- Aparat uporabljajte le za
namene, za katere je bil
narejen. Vsi drugi nacini
uporabe so nepravilni in
nevarni.

- Poskodovan priklju¢ni kabel
lahko zamenja le proizvaja-
lec ali pooblascen servis.

- Pred vsakim vzdrzevalnim
postopkom morate svetilko
odklopiti iz omrezja.

- Priklju¢ni kabel ne smete
postavljati pod preproge,
podnozja ali tekace. Kabel
naj ne bo na prehodnih me-
stih, ker bi tam predstavljal

lja. V skladu z Direktivo
2002/96 nacionalnih zako-
nov o nevarnih odpadkih, je
neupostevanje zgoraj nave-
denega predmet pregona po
Zakonu.
Za  menjavo  svetlobnih
diod in baterij ter za dru-
ga popravila se obrnite na
pooblascen servis - zahte-
vajte uporabo originalnih
delov. Neupostevanje tega
navodila lahko ogrozi var-
nost naprave.
-V skladu z veljavnimi zako-
ni stopi dveletna garancija v

Illumina LED Beghelli - 370
npoyHas nopTaTuBHas
namna, M3roToBNEHHas u3
NpOTMBOYAAPHOrO MaTepuana.
AKKYMY/ISTOPSbI, KOTOPbIMY
CcHabxeHa [aHHas namna,
NOTHOCTbIO pewunm
[LOPOrocTosALLYyo npobnemy
3ameHbl baTapeek.

ANINTeNbHYI0 aBTOHOMHOCTb NpU
3Heprokpusunce (black-out).
Ecnun npucoeaunHuts lllumina LED
K  po3eTke W  YCTaHOBUTb
nepeknyaTens B MNOJOXeHWE
MAKC vnn MUH MowHOCTb, TO
OHa aBTOMAaTWYeCKMN BKIIOYAeTCH,
ecnu  npekpauiaeTtcs  nogava
TOoKa U BbIK/IlOYaeTCAs  Kak

Illumina LED Beghelli je robu-
stni prenosna lampa vyrobena
z protiotérového materidlu.
Baterie, kterymi je vybavena,
se daji dobijet, takze odpada
problém s vyménou vybitych
¢lanka.

Led lampy zarucuji dlouhou

elektrického proudu.

Pokud se lampa pfipoji k
elektrické siti a voli¢ roz-
sviceni je na MIN nebo MAX
vykonu, lllumina LED se v
pfipadé preruseni dodavky
elektrického proudu automa-
ticky rozsviti a automaticky

CeeToaMoAbl € AJIUTENbHbIM  TOJBKO HANAKMBAETCA MNOAaYa Zivotnost, vysoky svételny  vypina pfi jeho opé&tovné do-

CPOKOM  CAlyxbbl  rapaHTupyoT gnel_(_quaHeprmm(pwc. B). wykon, nizké naklady na  davce (obr. B).

BbICOKYO cBeTooTAAUY " enEHbIN CBETOAMOA, 2y : M < % cimna_

HW3KMe 3aTpaTbl HAa PEMOHT  PACMOIOKEHHbIM Ha  Kopnyce udrzb.u, nizkou . _Slpotrebu IZ_eIe_na LED, na Iar‘r]_pe _S|gnak

M obciyxusaHue, HU3KOe  NaMMbl,yKa3blBaeTHaNPaBMIbHOE energie a nezavislost v lizuje spravne pripojeni

notpebneHune 3Heprum " NOAK/IOUEHUE K CETHU. pfipadé preruSeni dodavky  elektrické siti.

Kopa 3akasa 3310 Kod objednévky 3310
WcTounuk ceeta (CUJ) 8x7Im Svételny zdroj (LED) 8x7Im
AKKYMynaTop NiCd 3,6V 0,75Ah Baterie NiCd 3,6V 0,75Ah
MuTaHune oT ceTm 230V=50mA Spotfeba energie 230V+50mA
ABTOHOMHOCTb 6 4 (cpeAHAs MOLLHOCTb) Nezavislost o 6h (stfedni yykon)
(nocne 24 4 3apsaakn) 3 y (MakcUManbHas MOLLHOCTb) (po 24h nabijeni) 3h (max.vykon)

- JlaHHbii  npubop npenHasHaueH Ha TeppuTOpUY, - Tento pfistroj musi byt dem ke smérnici 2002/96
TONbKO AN8 3anpoeKTUPOBAHHOIO OTHOCUTENbHO NepepaboTku pouzivan pouze k ucelu, k a souéasm’/m narodnim
ucnons3osanus.  Jlioboe apyroe OTXOAO0B, HeucnonHenne jakému byl zkonstruovan. zakonim ohledné likvida-
MCMonb30BaHue cyuTaetcs NPUBEAEHHBIX BbILIE HOPM BEYeT O A S i ow g P
HeNpesyCMOTPEHHbIM 1 ONACHBIM. OTBETCTBEHHOCTb, IPELYCMOTPEHHYIO Kazdg Jine pouziti je trgba ce Verbl.(lé na dkodncvl J?J'Ch

- TIpM  NOBPEXAGHMM  MUTaLLEro 3aKOHOAATENbCTBOM. povazovat za nespravné a Zivotnosti by nedodrZzeni to-
npoBoAa, OH 0643aTe/IbHO AOMKEH - [ns 3aMeHbl CBETOAMOAOB, nebezpecné. . ) o hl?to pokynu [’T10h|0 byt dle
6bITb  3aMeHEeH  U3rOTOBMTEsEM AKKYMYJIATOPOB WJIN BbIMONHEHNS - Pokud se poskodi napajeci zakona trestné.

MM ke B YNOJHOMOYEHHOM ApYyrux PEMOHTHbBIX pabot kabel, je nutné ho nechat -V pfipadé nutné vymény
BeXHVNECKOM CEPBUCHOM LieHTpe. Heobxoaumo  obpatuThCa B vyménit  vyrobcem nebo LED, baterie ¢&i jinych oprav
- OTCORAMHUTL OT CETU Mepes, Tem, YNONHOMOYEHHbI  TEXHUYECKUIA ; : s . p L -
Kak npou3BoanTb iobble onepaum CEPBUCHBIN LEHTP W 3anpocuTh autorizovanym technickym Je nutne se obratit na au

servisem. torizované centrum tech-

10 TeXHUYECKOMY 06CTyKNBAHUIO.

- He nponyckaTb nuTamowWwuii NpoBoA
NOA KOBPamW, MOACTaBKaMM Wiu
LOPOXKW.  YCTAHOBUTb  MPOBOA
[LANEKO OT MPOXOLHOM 30HbI, YTOBbI
He C03/,aBaTh OMACHOCTY NafeHUs.

- Mpubop ¢ 6enbiM CBETOAMOAHbBIM
oCBelleHneM: Knacc onacHoct 0
(no IEC62471).

YCTaHOBKY OPUTUHANBHBIX
3anacHbIx yacten. Hecobnoaenune
DAHHOrO ycnosus MOXeT
noABeprHyTbL pUcKy 6e30nacHoCcTs
npubopa.

FapaHTUnHoe obcnyxuBaHve
onpenensercs, B COOTBETCTBUAU C
TeKyLMMU HOPMATMBAMU, CPOKOM
B [Ba roAa M OTCYUTHIBAETCS

- Pred kazdou udrzbou odpojit
lampu od elektrické sité.

- Nepokladat privodni kabel
pod koberce, plosiny a vodi-
tka. Nepokladat ho do mist,
kudy se casto prochazi, aby
se do néj nikdo nezapletl.

nické podpory a pozadat
o origindlni nahradni dily.
V pripadé, Ze toto nebude
respektovano, bezpecnost
zafizeni bude ohrozena.

- Zaruka dle platnych norem
trva dva roky a pocita se ode

nevarno oviro. veljavo z datumom nakupa - Yctpoitctso He LOMKHO C MOMeHTa MOKyNKiM W3Aenns, - Zafizeni s bilym LED svétlem: dne prodeje vyrobku uve-
- Naprava z belo svetlobo iz izdelka, ki ga potrjuje doku- BbIOPACHIBATLCA BMecTe c YKa3aHHOro B COOTBETCTBYHOLLEM Rizikova tiida O (dle normy deného v dokladu o nakupu
svetlobnih diod: Razred tve- ment (npr. racun), prejet ob HOPMalbHbIMM FOPOACKNMY KOMMepYeCKoM AOKymeHTe IEC62471) (napf. pokladni stvrzenka)
ganja 0 (po IEC62471) nakupu 0TX0AaMMU. Ans usbexanus (Hanpumep yeke), KOTOpPbIN v . b sl K P h ’
N . S K . dol3 dok 3arpA3HeHUs OKpyXatowen cpenbl, LLONKEH COXPAHATLCA. Ans —Zarlze.nl yste nemeli terY je nutne si uscvovat.
- Naprave ne smemo tranka je dolzna ta doku- [aHHOE YCTPOICTBO HEOBXOAMMO nonyyenns  uHbopMauMu - no vyhodit do domovniho === Pro informace ohledné po-
odvre¢i kot navad- ment hraniti. Za informa- CAaBaTh B CNeLMabHbIA NPUEMHBIN BOMPOCY rapaHTUINHOMO PeMOoHTa odpadu. Méli byste jej dat stupu pfi reklamaci kon-
ni odpadek. Biti mora === cije o nacinu uveljavljan- nNyHKT  no  nepepaboTke. B 0bpatuTbcs K oduLManbHOMY do tfidéného odpadu, ab- taktovat autorizovaného

predmet lofenega zbiranja ja garancije se obrnite na COOTB§CTBM"CNDEKT“§0“2002/96 TOPFOBOMYB " ”lflpeﬂ.CTaBVITemO yste zabranili $kodam na prodejce.

| v izogib onesnazenju oko- poobla3d¢enega prodajalca. M JakoHamm, - AGUCTBYIOWMMM komnauy beghelll. Zivotnim postfedi. Vzhle-

A Beghelli lllumina LED terméke  aramkimaradas esetén. Illumina LED Beghelli on tuke-  sdhkodkatkon tapauksessa. To Illumina LED Beghel- kot auEnuévn  auTovopia  OF Illumina LED Beghelli to mocna do gniazda elektrycznego z
Utésallé anyagbodl késziilt, rend- Az elektromos hélézatba csatla- va, iskunkestaviastd materia- Jos lamppu on kytkettyni li elvar éva avBekTIkG @opnTO  TrEPITITWON SLAKOTIAG PEUUATOC, lampa wykonana z materiatu pr-  wtacznikiem ustawionym w

kivil  megbizhaté hordozhatd
lampa.  Feltolthet6 telepeinek
készonhetéen  kikiiszobolhetjik
azokat a jelentés kiadasokat,
amelyekkel az elemek folyamatos
vasarlasa jar.

A tartés LED-ek nagy fényerét,
alacsony karbantartasi koltségeket
tesznek lehetévé, kisebb energia-
fogyasztas mellett, tovabba foko-
zott haszndlati idét biztositanak

kozatott Illumina LED kapcsoléjat
MIN vagy MAX helyzetbe Adllitva
a lampa daramkimaradas esetén
o6nmiikod6en bekapcsol, majd ki-
kapcsol, amikor az daramszolgal-
tatas helyreall (,B” dbra).

A lampa testén talalhaté zold LED
jelzi, hogy a lampat megfelel6en
csatlakoztattuk-e az elektromos
halézatba.

Rendelési szam 3310

Fényforras (LED) 8x7Im
Akkumulator NiCd 3,6V 0,75Ah
Hal6zati aramfelvétel 230V+50mA
Haszndlati id6 6 o6ra (kozepes teljesitménynél)
(24 6ra toltés utan) 3 6ra (maximalis teljesitménynél

- A késziuléket csak a rendel-
tetésének megfelel6 médon
szabad hasznalni. Minden
nem-rendeltetésszerli  ha-
sznalat helytelennek és ve-
szélyesnek mindsil.
A tapkabel sérilése esetén a
kabel cseréjével a gyartéhoz
vagy jogosult szakszervizhez
kell fordulni.
- Barmilyen karbantarta-
si mivelet el6tt a terméket
kapcsoljuk le a halézatrol.
A tapkabelt ne helyez-
zuk szényeg, labtorlé vagy
futészényeg ala. A kabelt
tartsuk tavol a kozlekedési
tertilettdl, hogy ne képezzen
veszélyes akadalyt.
Fehér fényld LED készulék:
Kockazati osztily 0 (IEC
62471).
- A késziiléket nem sza-

bad haztartasi hulla-

dékként  feldolgozni. =
Kilon  begy(jtésnek  kell
alavetni a kornyezetkaro-

sitas elkertilése érdekében, a
2002/96 iranyelv és az egyes

orszagoknak az élettartam
végén atermék feldolgozasra
valé atvételére vonatkozé
nemzeti torvényeinek tiszte-
letben tartasaval; a fentiek
be nem tartdsat a torvény
binteti.

A LED, az akkumulatorok
cseréje, vagy mas javitas ese-
tén a jogosult szakszervizhez
kell fordulni, és kérni kell
eredeti cserealkatrészek ha-
sznalatat. A fentiek figyelmen
kivil hagydsa veszélyezte-
theti a készilék biztonsagos
hasznalatat.

A két évre sz6l6 garanciat a
hatdlyos norma el6irasa sze-
rint a termék vasdarlasanak
idépontjatol kell szamitani,
amely a vasarldsi bizonyla-
ton (pl. pénztarblokk) kertilt
feltlintetésre, és amelyet bi-
zonyitékként meg kell érizni.
Amennyiben a garanciale-
vélben biztositott segitsé-
gnyujtasi  feltételek irant
érdeklédik, vegye fel a kapc-
solatot a viszonteladéval.

alista valmistettu kannettava
lamppu. Ladattavat akut, joilla
lamppu on varustettu, elimi-
noivat kalliiksi tulevan pari-
stojen vaihdon.

Pitkdkestoiset valodiodit ta-
kaavat hyvan valaisukyvyn ja
alhaiset huoltokustannukset,
alhaisen energiankulutuksen
ja pitkdn itsendisen toiminnan

pistorasiaan ja  sytytysva-
litsin on asennossa MIN tai
MAX teho, lllumina LED Be-
ghelli syttyy automaattisesti
sahkokatkon tapauksessa ja
sammuu sdhkovirran palates-
sa (kuva B).

Lampun rungossa oleva vihrea
LED osoittaa oikein suoritetun
kytkennan sdahkoverkkoon.

QWTLOTIKO  aTm0  UAKG  TTOL
avTéxeL  OTOUG  Kpadaapolc.
Ot ETTOVAPOPTILOpEVEG
pTTaTapieg 0L dladéTeL
eEahelpouy TO damtavnpd

TIPOBANUG  GVTIKXTROTRONG TWV
pmaToplov.  Ta LED  peyéAng
Slbpkelag  eEaoalilovyv  vYwnAn
aTOd00N  PWTEWVOTNTAG KoL
XXUNAG  KOOTOC  GULVTAPNONG,
MELWHEVN KOTOVIAWGDT EVEPYELNG

‘OTav elvat ouvdedepévo ot Tiplla
NAEKTPLKOD PEOUTOG, KOL ME TO
dlakottn oe Béon Loxbog MIN
i MAX, To lllumina LED Beghelli
aV&BEL GUTOPATH OF TIEPITITWON
dlakoTAC, kol OBAveEL  OTav
emMaVENDEL TO NAEKTPLKO  pebpQ
(oX. B).

‘Evac mp&owo LED mévw oTo
PWTLOTIKO UTTODELKVOEL TH OWATH
00VdETN 0TO NAEKTPLKO diKTLO.

Tilauskoodi 3310
Valoldhde (LED) 8x7Im
Akku NiCd 3,6V 0,75Ah
Verkkojannite 230V+50mA
Itsendinen toiminta (24h kesta- 6h (keskiteho)
neen latauksen jdlkeen) 3h (maksimiteho)

- Tatd laitetta tulee kayttaa ai-
noastaan siihen tarkoitukse-
en, johon se on valmistettu.
Muu kaytto on virheellista ja
vaarallista.

- Jos syottdjohto on vaurio-
itunut, se on vaihdettava
valmistajan tai valtuutetun
teknisen huoltopalvelun toi-
mesta.

- Ennen minkadn huoltotoi-
menpiteen suorittamista ir-
rota laite sahkoverkosta.

- Syottojohtoa ei saa asettaa
mattojen, jalkatukien tai jo-
htotankojen alle. Johto tulee
pitdad kaukana kavelyalueilta
kulkuesteen valttamiseksi.

- Laite valkoisella LED valol-
la: Riskiluokka 0 (IEC62471
mukaan).

- Laitetta ei saa kasitel-
la talousjatteend. Se
tulee lajitella erikseen ===
ympdristovahinkojen valtta-
miseksi. Direktiivin 2002/96

ja kansallisten jatteenka-
sittelyd  koskevien lakien
mukaisesti  yllamainittujen
romuttamista koskevien
ohjeiden laiminlyéminen on
lailla rangaistava teko.

- Mahdollisia valodiodien,
akkujen vaihtoa tai muita
korjauksia varten kaanny
valtuutetun teknisen huol-
topalvelun puoleen ja huo-
lehdi siitd, ettd kaytetaan al-
kuperdisid varaosia. Taman
ohjeen noudattamata jatta-
minen voi vaarantaa laitteen
kayttoturvallisuutta.

- Voimassaolevien maaraysten
mukaisesti takuu on voi-
massa kaksi vuotta tuotteen
ostopadivasta lahtien, joka il-
menee sailytettavdstad osto-
asiakirjasta (esim. ostokuit-
ti). Takuunalaisia korjauksia
varten ota yhteys valtuutet-
tuun jalleenmyyjaan.

Kwdikég MNapayyeriog 3310

Mnyn pwTtewvotnTag (LED) 8x7Im
MTraTapia NiCd 3,6V 0,75Ah
ATT0ppOPENON PEVPATOC 230V+50mA
AvTovopia (UeET& aTTO 6 Wwpeg (péon Lox0Q)
©6pTION 24 WPWV) 3 wpeg (UéyloTtn LoxLg)

- H ouokevp auth Ba TrpémeL
Vo XPNOLUOTIOLE(TOIL povo
yl& To OKOTO yl Tov oTiolo
KaTookeukoTnke.  K&Be  GAAn
xpron Bewpeltal akaTAANAN KoL
emkivduvn.

e mepimtwon  @Bophg oTO
KoAWdLO  Tpowodooing,  auTod
Bo Trpémel Vo avTIKATXOTOOEL
OTIO TOV KOTOOKELKOTA A oTO
€E0UTLOB0TNHEVO KEVTPO TEXVLKNG
€EuTINPETNONG.

Mpw amd omolxdAToTe Epyaain

ouvTApNaNG, omooLVdEaTE
TO TIPOIGV OTO TNV TIOPOXH
peOHATOC.

- Mnv  TepvéTe  TOo  KoAWSLO

TPOPOBOOIRG KATW TG XOALK,
€€£dpeg N dLadpopoug. AlxtnpeiTe
TO KOAWDLO pakpL& aTtd XWPOUG
SLBXONG  TIPOKELUEVOU VO pNnV
OTTOTEAEL ETTIKIVOLVO EUTTOSL0.
SUOKELH HE AELKO PWTLOPG LED:
KA\&on kwdbvou 0 (cOppuwva pe
IEC62471).

H ouokevn de Ba Trpémel

v dloTiBeTal oTal BOTIKK
ATTOPPIMUOTN. O TIPETTEL VO mmmim
OTTOPPITITETAL OF €1BLKOOG XWPOUG
OUMOYAG YW@ TV &TTIOQUYR

pOTTavong  TOL  TIEPLBGAAOVTOG,
SOppwva pe Tnv 0dnyla 2002/96
KoL TNV €0VIKA vopoBeaion oxeTik&
UE T& GTTOBANTX ELOWV NAEKTPLKOD
KOL  NAEKTPOVIKOD  EEOTTALOMOD,
n un TAPNON TWV TIPATIGVW
0dNyWwV  THwpEiTal  amd  TO
Nopo.

- M TUXOV avTikat&oTaon LED A
PTIRTOPLIV 1] YL KANEG ETTLOKEVEG,
amrevBuvBe(Te o€ €E0VTL0O0TNUEVO
KEVTPO TEXVIKAG €ELTINPETNONG
KoL TNTAOTE TN Xpriom GuBevTIKWY
OVTOAAGKTIKWY. H pn TApnon
TWV  TIXPATIAVW  EVOEXETOL VOl
BLOKLVOLVEDTEL TNV KOQXAELX THG
oLOKeELAC.

- H gyybnon, du&pkelag d00 €TtV
OTWG  TIPOBAETIETAL GO TNV
loxbovon  vopoBeoia, TiBeTorL
o wox0 AmMO TNV nuEPOMNVIX
ayop&g  TOU  TIPOIOVTOG, KOl
OTTOBELKVOETOL OTTO TO TEKUAPLO
oyopdig (TT.X. VOULUN oTTOdELEN), TO
otrolo B TIPETTEL VO QUAKCOETE.
Mo Trgpwcréngsg Tr)\r]potpopisg
OXETWK Me TN Xpriom TG eyyonang,
KOQNEOTE  TOV  €EOUCLODOTNUEVO
avTLTPOOWTTO TG Beghelli.

zeciwudarowego.tadowaneaku-
mulatory, w ktére wyposazona
jest lampa, eliminuja problem
wymiany baterii. Wytrzymate
diody LED o duzej wydajnosci
Swietlnej zapewniaja niewiel-
kie zuzycie energii i dtuga
zywotno$¢ w razie przerwy w
zasilaniu elektrycznym.

W przypadku podtaczenia

pozycji MIN lub MAX, Illumina
LED wtacza sie automatycznie
w chwili przerwy w zasilaniu
elektrycznym, by wytaczy¢ sie
w chwili przywrécenia zasilania
(rys. B).

Zielona dioda LED na korpusie
lampy sygnalizuje prawidtowe
podtaczenie do sieci.

Kod zamdwienia 3310

Zrédto $wiatta 8x7Im

Akumulator NiCd 3,6V 0,75Ah

Pobér mocy w sieci 230V+50mA
Zywotnosé 6 godz. (przy $redniej mocy)
(po 24 godz. tadowania) 3 godz. (przy maksymalnej mocy)

- Niniejsze urzadzenie nalezy
wykorzystywac jedynie zgod-
nie z jego przeznaczeniem.
Jakiekolwiek inne uzycie uz-
naje sie za niewtasciwe i nie-
bezpieczne.

- W razie uszkodzenia przewo-
du zasilajacego, musi by¢ on
wymieniony przez producen-
ta lub przez autoryzowany
serwis techniczny.

- Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych nalezy
odtaczy¢ produkt od sieci
zasilajacej.

- Przewdd zasilajacy nie moze
przechodzi¢ pod matami,
podestami i prowadnicami.
Powinien sie on znajdowac
w oddaleniu od drég komu-
nikacyjnych, by nie stanowit
zagrozenia.

- Urzadzenie Swiecace biatym
Swiattem diodowym: klasa
zagrozenia 0 (IEC62471).

- Przyrzadu nie wolno
wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami komunalnymi.

Winien on by¢ przedmio-
tem zbiérki  specjalnych
odpaddéw, aby uniknaé za-
nieczyszczenia Srodowiska.

Zgodnie z Dyrektywa
2002/96 oraz prawami
krajowymi dotyczacymi
usuwania  produktéow
po okresie ich zywotnosci,
niezastosowanie sie do
powyzszego polecenia jest
prawnie karane.
-W celu ewentualnej wy-
mian diod, akumulatoréw i
wykonania innych napraw,
zwréci¢ sie do autoryzowa-
nego centrum serwisowego
zadajac zastosowania ory-
ginalnych czesci zamienny-
ch. Niezastosowanie sie do
powyzszego zalecenia moze
zmniejszaC bezpieczenstwo
uzytkowania.
Okres dwuletniej gwarancji,
zgodnie z obowiazujacymi
przepisami, liczy sie od daty
zakupu produktu, oznaczo-
nej na dowodzie zakupu (np.
rachunek z kasy fiskalnej),
ktory nalezy zachowac. Infor-
macje na temat sposobu kor-
zystania z gwarancji mozna
uzyska¢ kontaktujac sie z
autoryzowanym sprzedawca
Beghelli.

lllumina LED®
Beghelli
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Instrukcje uzytkowania
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www.beghelli.com
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